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23. Ad Frisingensem episcopum Annonem.
Soll die Einkünfte der römischen Kirche im September 

873 1) übersenden; zugleich auch eine Orgel cum artifice. 
J. 2243. (Baluze, Misc. I, 402 und Deusdedit III, 123 (p. 297) 
sind am Schluss um einige Worte kürzer, denn die Hs. fügt 
hinter ‘conferre festinas’ zu: ‘annosam tibi memorie cleronomiam 
(cheronomiam Hs.) studiosius adquiras et aurea’ etc.)

24. Ludovico imperatori.
Er habe schon drei Mal an Bertari, den Abt von Monte 

Cassino, zu Gunsten des dortigen Mönches Adelpertus, geschrie­
ben; vergeblich: der Abt verweigere den Gehorsam; bittet den 
Kaiser, sich des Adelpert anzunehmen. (Der Kaiser auf Monte 
Cassino (?): ‘si (abbas) sic superbus et contumax est, dum adhuc 
super eos estis, putas quales erunt post vestrum discessum’.) — 
‘Quidam sane’.

25. Bertulfo archiepiscopo2) Joh. VIII.
Soll um seine Promotion zu rechtfertigen nach Rom kommen, 

oder bis zum Octob. 873 Legaten senden. Schluss fehlt. — 
‘Cognoscentes religiositatem tuam contra interdictum sedis 
apostolicae fuisse promotam, proposuimus3) te inter episcopos 
non esse numerandum, donec in presenti positus ostenderis 
canonice consecratus. Sed quia dilectum filium nostrum impe­
ratorem pro tuo negotio cotidianis precibus nimium patimur 
importunum, provectionis tuae primordia leniter quidem scru­
tanda, sed indiscussa nullo modo relinquenda cognovimus. Et 
ideo devotioni tue apostolica auctoritate precipimus, ut excepta 
causa corporeae inbecillitatis nullo modo Romam venire post­
ponas. Si vero infirmitate detentus per temet venire nequi­
veris, manens circa sanctam Romanam aecclesiam dilectissimique 
filii nostri imperium tam devotus quam fidelis, ita, ut industrios 
ecclesie tue legatos volumus transmittas, ut et super promo­
tione tua et super tue fidei regula nobis satisfacere vice tua 
prevaleant.. Quatinus et in canonico examine, quo in spiritu 
lenitatis causam tuam decrevimus, inreprehensibiliter promotus 
appareas et pallium, quod a nobis postulas, sine ulla dilatione 
percipias. Itaque si satis industrios nobisque placabiles viros 
per totum Octobrem futurae septimae indictionis non miseris, 
non susceptum . . . .’3).

1) Vgl. S. 297. 2) V. Trier 869—883. 3) Mit dem Wort
‘susceptum’ schliesst fol. 126' und die ursprünglich folgende Seite, corre­
spondirend mit der Seite hinter fol. 120' (vgl. S. 299 Anm. 1), ist ausge­
schnitten; so fehlt sicher ausser dem Schluss dieses Briefes noch einer oder 
der andere. Fol. 127 beginnt dann mit n. 26. Es ist zu erinnern, dass von 
fol. 127 an die Adressen nur marginal zugefügt, häufig durch Beschneiden 
des Buches unvollständig sind, und die Initialbuchstaben fehlen; vgl. S. 283.
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